JONS OLSSON TULLANDER - en utvandrare i osterled

En levnadshistoria sammanstilld av Viktor Tullander

Rotter 1 den skanska myllan

Slaktnamnet Tullander ar forknippat med en liten by i sodra delen av Skane, Tullstorp, dér
Jons Olsson Tullander foddes 1846. Uppgifter i kyrkbockerna visar, att sléktens rétter sedan
tidigt 1700-tal star at finna inom en triangel bildad av orterna Trelleborg — Skurup — Ystad,
dvs den bordiga slatten ”séder om landsvagen”.

Skéne hade blivit svenskt 1658. Det av krig och pest harjade landskapet aterstélldes successivt
under 1700-talet. Skiftesreformerna i boérjan av 1800-talet ledde till en 6kning av jordbruks-
arealen och till rationellare utnyttjande av den odlade marken. Nya brukningsmetoder, béttre
redskap och nya grédor forbéttrade det ekonomiska utbytet, vilket i sin tur forde med sig okat
frikop av skatte- och frilsehemman och ett vixande antal sjalvdgande bonder. Det 6kade
vilstandet i Skdne avspeglar sig i stora barnkullar under 1800-talets forsta halft, men det drog
ocksd till sig folk fran omgivande landskap med mindre gynnsam ekonomisk utveckling.
Befolkningsékningen forde med sig en kraftig uppgéng av antalet lantbruksarbetare som
saknade egen jord. Dessa sokte sig nu allt oftare till stadernas industrier eller utvandrade till
Danmark eller Amerika, sdrskilt under missvixtaren 1 slutet av 1860-talet.

Kyrkbockernas yrkesbeteckningar ”abo” eller “husman” antyder att sldktens anor tillhérde
denna fattigare lantbrukarklass. De bérjade arbeta efter konfirmationen som dréngar eller
pigor, for att s& sméningom arbeta sig upp till torpare med skyldighet att gora dagsverken &t

“markégaren. Pafallande ofta flyttar de frén ett torp till ett annat och mellan de smé byarna
omedelbart s6der och éster om Skurup.

I oktober 1842 fick pristgarden i Tullstorp en ny drang. Han hette Ola Larsson och kom fran

Klagstorp. Redan ett &r tidigare hade pristgarden ocksé fatt en ny piga, Karna Jonsdotter frin
L. Beddinge. Den 29 december 1843 gifter de sig och flyttar till grannfastigheten, som var ett
kronohemman. Han 4r da 34 ar och hon 29. Den 16 augusti 1844 fods forsta barnet, Kerstina

(ibland stavat Kjerstina) och den 23 mars 1846 fods sonen Jons, som dops samma dag.

I Tullstorps fodelsebok (C:3)" ér foljande noterat:

1846 mars 23 f. (fédd) 23 d. (dopt) J O N S son av Husman Ola Larsson pa Nr 1
i Tullstorp och dess hustru Karna Jonsdotter.

Fadder: Husman Nils Larssons hustru Agneta Larsdotter pA Nr 19 1
O. Vemmenhog

Vittnen: Husman Ola Hansson p& Nr 1 och pigan Christina Jonsdotter pd Nr 2 i
Tullstorp.

! Arkivbeteckning.



Redan samma host flyttar familjen till Hassle-Bosarp. Nar det r frdga om s k enkelt folk ar
det som regel svart att fa kompletterande uppgifter i kyrkbockernas torra fakta. Just i detta fall
finns dock ett flyttningsbetyg bevarat, som ger en fylligare beskrivning av Ola Larssons
famil;.

Solberga H II:7 '
Hassle-Bosarp Nr 16. Inflyttningsattest Nr 12 den 3 okt. 1846 fran Tullstorp.

Husman Ola Larsson ar f6dd den 18 apr. 1809 i S. Villie och dess hustru Karna Jonsdotter ar
fodd den 8 juni 1814 i L. Beddinge.

Kommo: han fran Klagstorp 1842, hon fran L. Beddinge 184 1. Flytta nu till Hassle-Bosarp.
Aro till arbete formégna. Lasa innantill: han b, hon b; utantill bagge Larobockerna b; forsta:
han be, hon c. Hustavlan och sporsmalen bégge b. Begingo H. Nattvarden sist den 9 apr. d. &.
Vid forhoren franvarande. Till levernet vilfrejdade. Hustrun haft naturliga koppor &vensom
mannen. De medhaver barnen Jons fodd den 23 mars 1846 och Kerstina fodd den 16 aug.
1844, bagge 1 Tullstorp. Vaccinerade dottern hir och sonen i Hassle-Borarp efter uppgift.
Mantalskrivna for d. 4. pa Nr 1 i Tullstorp.

I Hassle-Bosarp utokas familjen med en dotter, Anna f6dd den 26 november 1848, som dock
avlider redan efter sex manader i en brostsjukdom. Den 22 oktober 1850 fods sonen Anders
och ett &r senare ar det ater dags att flytta, denna gang till Nr 6 i Slimminge.

Sonen Anders avlider tva ar gammal, men redan en ménad senare den 13 december 1852 far
familjen ytterligare en son. Enligt den tidens sed far det nyfédda barnet 6verta den dodes
namn och far ocksa heta Anders.

Under 1800-talets forsta halft var antalet barn inom familjerna i Skdne genomgaende mycket
stort, men ocksd barndédligheten var péfallande stor. Aven om dodsorsaken &r svar att
precisera i moderna termer, ser man ofta uppgifter om bréostsjukdom (TBC), méssling och
rodsot (dysenteri). Detta kan tyda pa att boendestandarden och hygienen i de smé torpen inte
var den bésta.

Nér Jons fyllt 14 &r far han flytta till ett granntorp, Slimminge Nr 12, som hjélpreda &t
torparen Ola Sérensson. D& han dnnu inte ar konfirmerad far han inte kallas drang, utan star
antecknad som gosse. (Familjen dér hade en dotter Johanna fodd 1845, Sannolikt ér det henne
Jons avser 1 ett brev som han skrev till sin syster i USA efter ett besok i Sverige 1911: "har
ater traffat Olasérens Johanna™).

Jons bryter sig en egen bana

Jons konfirmerades i Slimminge. Under kommande ars husférhor omvittnas hans lasférméaga
och kristendomskunskap, dar han genomgéende far betyget a. Langt senare har Jons barn
beréttat om hans beldsenhet och stora intresse for historia och geografi, men ocksé for sociala
fradgor. Han beskrivs sdsom kraftfull, karaktirsfast, arbetsam, hederlig och fast besluten att
skapa en bittre framtid &t sig och sin familj.



P& hosten 1862 flyttade Ola Larssons familj till Annavélla (norr om Skurup), men Jons
betraktades nu som vuxen och méste skaffa sig egen utkomst. I stallet for att flytta fran gérd
till gard som dréing, valde Jons att bli larling hos snickargeséllen Jons Liljedahl, som tidigare
bott i Tullstorp. Denne hade en verkstad i Svenstorp (Lindby Nr 8) dit Jons flyttade pa hosten
1862. Larlingstiden varade i tre ar.

Vid denna tid var det manga i Skdne som sokte sig utomlands, framst till Danmark men ocksé
till Amerika. Ocksa Jons lir ha varit inne pa sddana tanker, men blev tillrddd att forst skaffa
sig mera erfarenhet genom att exempelvis ta arbete i Stockholm och kanske senare i Paris dit
han ocksa liangtade att fa komma.

Det forefaller som om Jons sarskilt ville markera, att han som nybliven geséll nu tagit det
forsta steget pa sin ’klassresa”. 1865 tar han sig efternamnet Tullander och tecknar sig nu som
Jons Olsson Tullander. Ocksa hans bror Anders antar namnet Tullander vid samma tidpunkt.

Med litet kldder och verktyg i en rdnsel pa ryggen ger han sig i vag pa sin geséllvandring. Det
skulle dréja ndra 50 ar innan han atersag sin barndomstrakt. D& hade fadern dott 1882, systern
gift sig och utvandrat till USA dit ockséd modern flyttade 1886. Brodern hade détt 1 TBC 1872.

Over vintern stannade Jons till i Kristianstad, dar han arbetade hos snickarmastare Adolph
Fredrik Skog. I slutet av april 1866 fortsatte han vandringen till Stockholm, skrevs in i Jakobs
forsamling den 3 september s. &. och fick anstillning hos snickarmastare J. J. Ottergren pé
Jakobsbergsgatan 19. (Egenhédndigt skriven mantalsuppgift).

En kort tid var Jons ocksé beviring vid Svea Livgarde. Det var dnnu innan den allménna
varnplikten hade inf6rts och tjdnstgoringen varade endast tre veckor. Det har beréttats, att han
en kvall satt pa Strémparterren tillsammans med en exerciskamrat, som hette Brostrom och
ocksa arbetade i1 snickeribranschen. Detta var pa den tiden det mest populéra folkliga ute-
stallet. Medan de samtalade kom Jons ater att ge luft at sina framtidsplaner. Han tinkte resa
till Paris nésta ar och sedan atervinda till Skane. Det visade sig att kamraten tidigare arbetat i
Ryssland och skulle dtervianda dit igen. Han tyckte att Jons borde passa pa att ta sig en titt pd
den ryska huvudstaden S:t Petersburg innan han reste till Paris. I Ryssland skulle det finnas
gott om arbete och det var billigt att leva dir. Jons blev intresserad och lovade till slut att f6lja
efter, sa fort han slutat sin anstéllning i Stockholm.

S:t Petersburg — en omvig till Paris

I slutet av september 1867 tog Jons ut flyttningsbetyg fran Jakobs forsamling med destination
S:t Petersburg, enligt notering i kyrkboken. Trafiken mellan Stockholm och S:t Petersburg
gick 6ver Abo och Helsingfors och uppritthélls av finska batar. Resan tog i det ndrmaste tre
dygn. Jons reste som dickspassagerare. Ju nirmare S:t Petersburg baten kom desto fler
dackspassagerare steg ombord och desto svérare blev det att finna en skyddad plats pa déck.
Dessutom rakade man sista natten ut for en storm, som dock avtog fram pa morgonen, och
man kunde beundra utsikten nir baten passerade Kronstadt och gick vidare uppfor Neva-
floden for att fortoja vid kaj inne i staden.



Kamraten Brostrom hade lovat att méta vid baten, men hade inte kommit. Pa speditions-
kontoret fick Jons adressen till en finsk dam, fru Wigius, dér han skulle kunna f& hyra ett rum.
Det visade sig att damen talade svenska, vilket underléttade introduktionen i Ryssland.
Dessutom upptickte Jons att ocksd Brostrom bodde pa samma stille.

Fru Wigius bodde vid Jekaterinskij-kanalen (senare omdopt till Gribojedov-kanalen). P4 den
tiden var de flesta hantverkare 1 S:t Petersburg av utlidndsk hiarkomst. Det var snickare,
skriddare, urmakare, bagare och andra yrkesmén, som slagit upp sina verkstader och afférs-
lokaler inom ett relativt begridnsat omrade i stadens centrala del. Detta omfattade en rad
kvarter vaster om Nevskij Prospekt mellan kanalerna Mojka och Jekaterinskij. Det var som en
utldndsk koloni dér det talades mera tyska och andra frimmande sprék &n ryska.

Med vénnens hjalp fick Jons snart anstéillning hos en mycket aktad tysk snickarméstare,
Degenhardt. Ryska arbetare gillade inte utlanningar och han blev till en bérjan starkt mot-
arbetad av sina kollegor da han var arbetsam, holl sig for sig sjilv och inte sép upp sin 16n pa
helgerna tillsammans med dem. Det kom till och med till slagsm&l och blodvite. Méstaren
daremot uppskattade Jons och han fick i allt storre utstrickning basa for verksamheten. Under
tiden hade han lart sig s& mycket tyska och ryska att han ocksa fick skota kontakten med
bestéllarna.

Trots att Jons trivdes bra hos Degenhardt, hade tanken pa Paris efter tre ar ater blivit vickt.
Nu skulle det 4ntligen bli av. Han skulle resa med bét till en fransk hamn i juli 1870. Framme
vid béten visade det sig att turen blivit instélld, d& Frankrike dagen innan forklarat Tyskland
krig. Det var bara att atervinda till verkstaden, till stor gladje for Degenhardt.

Erbjuden att starta eget

Vid denna tid planerades i Ryssland stora jarnvéagsbyggen, bl a till stiderna i Baltikum, varfor
behovet av mobler och 6vrig inredning till stationer, jarnvigsrestauranger och bufféer var
mycket stort. Bestéllningar for jarnvédgen gjordes av ingenjoren Peter v. Goette. Denne lade
miirke till att hans inredningsidéer av J6ns snabbt omvandlades till detaljrika forslag och
vackra ritningar. Detta samarbete uppskattades av v. Goette i si hog grad, att han vid ett
lampligt tillfille foreslog Jons att 6ppna egen verkstad. Detta var ju vad han hela tiden hade
dromt om, men dels hade han inga pengar, dels maste man vara siker pa att ocksa fa bestill-
ningar. V. Goette forstod Jons betankligheter. Han sade att jarnvigsbygget skulle halla pé i
flera &r och sékerligen fora med sig méanga bestéllningar och nér det gillde ekonomin, sa
skulle Jons kunna fa pengar i forskott for gjorda bestéillningar. J6ns behovde inte tveka linge,
nu géllde det att snarast avldgga méstarprov for att fa tillstdnd av skréet att 6ppna egen
verkstad.

Varje ledig stund i tvd veckors tid arbetade Jons pa ett litet bokskép, som skulle vara hans
“maéstarprov”. Han fick mycket berom av skraet for sitt arbete, tilldelades mastartitel och fick
rétt att driva egen rorelse. Detta bor ha varit omkring ar 1872. Samarbetet mellan Jons och v.
Goette var mycket uppskattat av bagge och for att visa sin tacksamhet mot v. Goette fick
denne det lilla “méstarprovet” i gava. Jons hittade snart en lamplig verkstadslokal, ordnade
verktyg, anstallde négra arbetare och kom i gdng med verksamheten.



En lycklig svensk-dansk allians

Jons verkstad 1ag 1 ett gardshus pa Mestjanskaja gatan, d v s i de tidigare omnédmnda utlén-
ningskvarteren. Det var vanligt att bostaden 1ag i direkt anslutning till verkstaden, varfor
buller och damm stindigt tringde igenom. Likasa var det vanligt att méastaren holl arbetarna
med viss kost. Darfor bodde en av arbetarna med sin fru i koket och hon skétte hushallet.

Mitt emot Jons verkstad hade en dansk bronsmastare sina lokaler. Jéns hade forst besokt
honom i ndgot drende, men sedan tittade han in d& och da for att prata bort en stund. Dansken
hette Carl Budtz och hade tre barn, tvd déttrar och en son. Barnen hade en stor vankrets och
vannerna blev ofta bjudna pé fest hos familjen, Vid ett sédant tillfélle blev ocksd Jons in-
bjuden och det dréjde inte linge forréan det uppstod ett 6msesidigt intresse mellan den aldsta
dottern, Anna, och J6ns. Besoken i den danska familjen blev fler och vid jultiden offentlig-
gjordes forlovningen.

Lordagen den (14)? 26 september 1874 var det liv och rorelse pa Mestjanskaja gatan. Vagnar
kom och for, blommor och presenter 6verlamnades och manga nyfikna hade samlats, Klockan
sju pa kvillen skulle bréllopet std i den tyska S:t Petri kyrkan vid Nevskij Prospekt. Nar Jons
kom till kyrkan blev han mycket forvanad. Det var fullt med folk och kyrkan var rikt smyckad
med blommor, palmer och lagertrad. I mittgdngen 1&g en bred rod matta och hundratals ljus
lyste upp sidokoren pé kyrkans bada sidor. Pa Jons fraga forklarade vaktméstaren att ett
mycket rikt par ocksé skulle vigas samma kvill och de hade bestillt den praktfulla dekora-

tionen.

Efter klockringningen leddes Jons, enligt giangse bruk, till den framsta bénkraden av fyra
marskalkar. Nér dessa atervint till vapenhuset slogs dérrarna upp pa vid gavel, orgelmusiken
fyllde kyrkan och bruden trddde in. Hon ledsagades av sina foraldrar och sin lillebror, darefter
f6ljde tolv par marskalkar och tdrnor. Systern var tirna och gick i det forsta paret. Framme 1
kyrkan métte Jons sin brud, bjéd henne armen och ledde henne fram till altaret.

Nio ér sedan Jons vandrade ut i viarlden med sin rénsel pa ryggen hade han nu tagit ytterligare
nagra steg pa sin klassresa. I verkstaden var det mycket att gora, men den ekonomiska grun-
den var fortfarande mycket bricklig. Aven pé den tiden var det en del kunder som lag efter
med betalningen. For att f& ihop till 16ner 4t sina anstéllda var Jons ibland tvungen att sdlja en
del av familjens egna mobler och ndgra ganger fick han t o m vénda sig till procentare for att
fa ett korttidslan.

Det forefaller som om det svenska fornamnet Jons véllade en del problem vid umgénget med
utlanningar. Bland ryssar gick darfor Jons vanligtvis under namnet Ivan Leontijevitj och i
andra sammanhang kallar han sig Julius.

? Ryssland tillimpade den Julianska kalendern (gamla tiden) till 1917. Motsvarande datum enligt den europeiska
tiderakningen erholls genom att lagga till 12 dagar pd 1800-talet och 13 pd 1900-talet.



Den 10 juli 1875 foddes familjens forsta barn Woldemar, den S oktober 1877 f6ddes sonen
Constantin och den 13 juni 1881 dottern Eugenie. Rorelsen vixte hela tiden och Jons var
tvungen att soka storre verkstadslokaler. Nagra ar holl han till i ett annat hus pa Mestjanskaja
gatan, men sedan var han tvungen att flytta verksamheten négra kilometer langre soderut, till
en tvérgata till Ismajlovskij Prospekt. Har fick familjen for forsta gdngen en bostad, som var
skild fran verkstaden. Dessutom vette fyra av de fem rummen ut mot gatan. Verkstadens lage
inom staden visade sig ha mycket stor betydelse. Nu fick man bl a en del stora industrier som
kunder och sedan Jons blivit invald i arkitektsillskapet 6kade samarbetet med en del kidnda
arkitekter. Nu arbetade 30-40 man i verkstaden och ibland dnnu fler. Barnaskaran utokades
med sonen Alexander, fodd den 15 januari 1885 och dottern Adele, fédd den 1 januari 1889.

Att skota hem och barn i bullrig verkstadsmiljé och under tidvis anstrdngda ekonomiska
forhallanden innebar sikerligen stora problem for hustrun Anna. Men hon styrde 6ver hemmet
med fast hand, var mycket bestimd och héll reda pa allt in i minsta detalj. Hon dgnade mycket
tid 4t syarbete och broderi och larde barnen de forsta grunderna i lasning och skrivning.

Barnens starkaste minne fran denna tid hor ihop med julen. Drygt en vecka fore jul borjade
julbaket, som till stor del skedde hemma hos mormor Caroline Budtz, vilket var sarskilt upp-
skattat. Barnen fick ocksa f6lja med till fruktmarknaden for att handla godis, notter och frukt.
P4 julaftonen skickades de tidigt till mormor, medan julgranen kldddes hemma. Méngder av
ljus, glaskulor, kedjor och andra julgransprydnader, som sparades fran ar till ar, skulle nu
pryda granen de nirmaste tvd veckorna. Mot kvillen himtades barnen, men de fick hélla till i
en annan del av lagenheten. Forst vid sjutiden 1jod en signal, barnen stélldes upp och dérren
slogs upp. Da fick barnen gé fram till granen och hamta paketen som lag under den. Mormor
tycks 6verhuvudtaget ha varit mycket uppskattad av barnen. Hon var generés, lagade god mat,
bakade kakor och ordnade fester. Genom hennes syskon hade barnen flera jamnariga kusiner,
som forblev trogna vénner livet igenom. Caroline Budtz var fodd tyska (Jordan) och hela
hennes slikt talade tyska, vilket sannolikt paverkat sprakbruket i det Tullanderska hemmet.

Eget stenhus — kronan pé verket

1886 fick familjen en kvéll besok av en fraimmande man som bad att fa tala med Jons.
Mannen sade sig komma fran Litauen och berattade mycket om sig sjalv innan han till slut
kom fram med sitt verkliga drende. Han ville varna Jons att hyresvérdarna 1 allt storre ut-
strackning vagrade hyra ut lokalera till storande verkstader i stadens centrala delar. Darfor
ville han rada Jons att kopa egen fastighet for att siakra ett lampligt lage for sin rorelse och
vara oberoende av andra. Han forsokte ocksa forklara att det var valdigt lampligt att kopa hus
just dé, eftersom ménga fastigheter atertagits av banken p g a betalningsproblem till f61jd av
depressionen efter rysk-turkiska kriget. Man kunde dessutom inteckna fastigheten for 1 det
narmaste hela beloppet. Jons var till en borjan tveksam till en sadan stor affér, men insdg att
det 4nda 1ag mycket i det som den frimmande mannen hade lagt fram.

Under néra ett halvt ar dterkom mannen med stindigt nya adresser pa fastigheter, som han
ville att Jons skulle besiktiga. Tyvérr var husen starkt nedgangna och hade oldampligt lage ur
affarssynpunkt. S6kandet bar slutligen frukt. Mannen hade hittat ett trevanings stenhus med
tva affirslokaler och en nastan obebyggd tomt pé néra ett hektar (9542 m?) vid Ismajlovskij
Prospekt. Huset var visserligen illa underhéllet, men lidget vid en stor prospekt och i narheten
av tva jarnvégsstationer var idealiskt ur affarssynpunkt. Kontraktet undertecknades den 30
oktober 1886. Infor ans6kan om lagfart varderades huset till 135.000 rubel.



Under de nidrmast foljande aren var Jons helt sysselsatt med sitt nyforvarv. Huset ut6kades
med dnnu en vaning och en fyravdnings flygelbyggnad uppfordes inat garden. Verkstaden
inrymdes i en tvavaningsldnga pa garden. Hela huset rustades och familjen kunde nu dispo-
nera en dttarumsvaning en trappa upp. Saneringen av huset medférde ocksé att man kunde fa
mera solida hyresgéster, som var villiga att betala en hogre hyra, varfor huset efter ndgra ér
borjade ge viss avkastning. P4 en del av den obebyggda tomten uppfordes lagerlokaler for
jarnvagsgods, medan halva tomten (4981 m?) saldes av 1896.

Jons kom slutligen till Paris

Som sd ofta ar det tillfalligheterna som avgor hur en méanniskas 6de kommer att gestalta sig.
Mycket av det som Jons hade 6nskat, men knappast vagat tro, hade gatt i uppfyllelse, d&ven om
det hade skett pa ett annat satt &n han ndgonsin hade kunnat dromma om. Hans verkstad var
en av de storre i S: Petersburg, familjen bodde i eget hus vid en stor prospekt, barnen véxte
upp och han kunde ge dem en god start i livet. Han kunde t 0 m kosta pé sig att pd sommaren
hyra en “datja” i Strelna (tva mil véaster om S:t Petersburg). Trots sitt enkla ursprung hade han
nu en rad hedersuppdrag i olika féreningar och organisationer och var medlem 1 kyrkoradet i
S:t Petri kyrkan.

Jons arbetade fortfarande mycket pa att forbattra sin fastighet, ddremot hade han 6verldamnat
ledningen av verkstaden i andra hiander. 1899 firade Anna och Jéns sin silverbrollopsdag, en
hogtidsdag som uppmarksammades extra mycket i Ryssland. Mellan aren 1900 och 1912 gifte
sig de fyra dldsta barnen och flyttade hemifran. Alla sénerna hade uppnétt ansvarsfulla
positioner inom naringslivet och framtidsutsikterna forefoll vara mycket gynnsamma. Snart
kunde Anna och Jons ocksa gladjas at sex barnbarn, sérskilt p somrarna, di barnen med sina
familjer ocksa hyrde hus i Strelna.

Nu hade Jons éntligen tid att se sig om 1 vérlden. Det blev resor till Berlin, Venedig,
Wiesbaden, Bad Nauheim med flera stillen och antligen kom Jons ocksa till Paris, som han
dromt om 1 hela sitt liv. 1911 gjorde Jons en resa till Sverige och besokte sina barndoms-
trakter i Skane. Med visst beklagande konstaterade han, att det fortfarande ar ganska fattigt
dar.

1914 drabbades familjen av ett hart slag da deras yngsta dotter Adele, som var sjukskoterska,
avled. Négra ar senare insjuknade Jons i cancer i matstrupen. Mot slutet kunde han varken &ta
eller dricka. Morfininjektioner kunde endast delvis lindra hans plagor och det drojde lange
innan krafterna tog slut. Han avled den (28 maj) 10 juni 1917 och begravdes p& Volkovo
kyrkogérden, dar han tidigare latit iordningstélla en stor gravplats.

Med tanke pa vad som hénde i Ryssland nadgra ménader senare samma ar, fir man nog sdga
att det var lyckligt att han inte levde da. Att se sitt livsverk raseras och huset nationaliseras
hade nog varit ett alltfor hart slag fér honom. Anna bodde kvar 1 huset till 1937, dd hon
flyttade till Sverige. Hon dog pé Ingar6 1941.

Eker6 den 21 september 2000



Denna sammanstéllning bygger pa foljande underlag:

1) Tiden fram till 1868
a) Uppgifter inhamtade fran kyrkbocker och andra handlingar fran berérda férsamlingar,
Landsarkivet i Lund och Stockholms stadsarkiv.
b) Karin Tullander, N6déaren 1 M-lan 1865-68, Inst. Ekon. Hist. Lund 1970.
¢) Torsten Hagerstrand, Utsikt frdn Svaneholm, STF:s arsskr. 1961.
d) Nationalencyklopedin, vissa kompletterande fakta.
2) Tiden efter 1868
a) Vissa attester, kontrakt mm som gor det mojligt att placera olika handelser 1 ratt
kronologisk ordning.
b) Jons Tullander, brev till systern i USA 1912.

c) Constantin Tullander, minnesanteckningar (ryska), 1918.
d) Alexander Tullander, muntliga beréttelser.



